Porownanie thumaczen Psalmow 69:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Odpowiedz mi, JAHWE,* bo Twoja faska jest dobra,
dostowny | dostowny W swym wielkim milosierdziu wejrzyj na mnie!"

SNP'18 | Przektfad EIB Przektad Odpowiedz mi, JAHWE, Twa taska jest tak dobra, W swym
literacki literacki wielkim milosierdziu przypomnij sobie o mnie!

UBG'I8 | Przektad Uwspotezesniona | Nie zakrywaj twego oblicza przed swoim shuga, bo jestem
literacki Biblia Gdafiska | w utrapieniu; wystuchaj mnie czym predze;.

BG Przektad Biblia Gdanska | Wysluchajze mig, Panie! bo¢ dobre jest milosierdzie twoje;
literacki wedlug wielkiej lito$ci twojej wejrzyj na mie.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wystuchaj mi¢, JAHWE, bo taskawe jest mitosierdzie
literacki Wujka twoje, wedtlug mnostwa litosci twoich wejzrzy na mie.

BT'99 Przektad Biblia Woystuchaj mnie, Panie, bo Twoja taska petna jest dobroci;
literacki Tysiaclecia wejrzyj na mnie w ogromie swego milosierdzia!

BW Przektad Biblia Wystuchaj mnie, Panie, bo dobra jest taska twoja, Wedlug
literacki Warszawska wielkiego mitosierdzia twego wejrzyj na mnie!

EKU'18 | Przektad Biblia Wystuchaj mnie, JAHWE, bo jestes dobry 1 taskawy!
literacki Ekumeniczna Zwrd¢ sie ku mnie w ogromie swego milosierdzia!

PAU Przektad Biblia Paulistow | Wyshuchaj mnie, JAHWE, bo stodka jest Twa taska. Spojrz
literacki na mnie w ogromie Twego mitosierdzia.

POZ'75 Przektad Biblia Poznanska | Wyshuchaj mnie, Jahwe, wedtug dobroci Twej taskawosci,
literacki wejrzyj na mnie w Twym niezmiernym mitosierdziu!

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Wystuchaj mnie, WIEKUISTY, bo btoga jest Twoja laska;
dynamiczny | Gdanska zwrdé sie do mnie w Twym wielkim milosierdziu

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | i nie zakrywaj oblicza przed swoim stugg. Szybko mi
dynamiczny | Swiata odpowiedz, gdyz jestem w opalach.

D Odpowiedz mi 4QPs a; odpowiedz mi, Panie G.
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